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1. Niniejsza instrukgja... m

...jest opisem montazu, podfgczenia do ukfadu elektrycznego
oraz obstugi Czujki ruchu smart.

1.1 Uzywanie niniejszej instrukgji

*

Przed rozpoczeciem prac nalezy dokfadnie przeczytac niniej-
szg instrukcje oraz zastosowac sie do wszystkich wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa.

Nalezy przeczytac réwniez instrukcje obstugi ewentualnych
elementéw wyposazenia dodatkowego oraz instrukcje
podfaczonego odbiornika pradu.

Niniejsza instrukcja jest integralng czescia produktu. Nalezy
ja przechowywac w fatwo dostepnym miejscu.

Instrukcje nalezy oddac¢ kolejnemu wiascicielowi
w momencie przekazania Czujki ruchu smart.

Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji oraz wskazéwek doty-
czacych bezpieczenstwa powoduje wygasniecie gwarangji.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody bedace nastep-
stwem tego typu dziatan.



2. Symbole ostrzegawcze

W niniejszej instrukcji uzywamy nastepujacych symboli
ostrzegawczych:

Ostrzezenie przed porazeniem pradem elektrycznym

Niebezpieczne miejsce / niebezpieczna sytuacja

2.1 Stopnie zagrozenia i hasta ostrzegawcze

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo, ktére, jezeli nie bedzie sie go unikac,
grozi ciezkimi urazami lub nawet $miercia.

/'\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo, ktére, jezeli nie bedzie sie go unikac,
moze grozi¢ ciezkimi urazami lub nawet $miercia.

A\ 0sTROZNIE!

Niebezpieczenstwo, ktore, jezeli nie bedzie sie go unika¢,

moze spowodowac urazy lekkiego lub sredniego stopnia.

/\ UWAGA!

Niebezpieczenstwo, ktére moze spowodowac szkody materialne.
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2.2 Stosowane formy prezentacji i symbole

Forma prezentacji

Opis

1. Sekwencje wykonywanych czynnosci
2.

¢ Wyliczenie

1) lub a) Listy

Inne przydatne
informacje

Prosimy o zapoznanie
sie z dotgczong instrukgja.

- Lampka kontrolna miga na czerwono.
—:::— Lampka kontrolna miga na zielono.

[ Lampka kontrolna swieci na czerwono.
e) Lampka kontrolna swieci na zielono.
O Lampka kontrolna jest wygaszona.




3. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa m

Stosowanie niesprawnego sprzetu moze stwarzac
zagrozenie dla ludzi i mienia (porazenie pradem / zwarcie).

4 Nigdy nie stosowac niesprawnego lub uszkodzonego sprzetu.
& Sprawdzi¢, czy Czujka ruchu smart nie jest uszkodzona.

& W przypadku stwierdzenia uszkodzen nalezy skontaktowac
sie z naszym Dziatem Obstugi Klienta.

3.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Czujke ruchu smart nalezy stosowac wyfacznie do podtaczania
odbiornikéw elektrycznych w dopuszczalnych granicach
obcigzenia i sterowania nimi (np. oswietleniem), patrz ,Dane
techniczne”.

Warunki stosowania

€ Czujka ruchu smart moze byc¢ uzywana tylko w suchych
pomieszczeniach.

€ Do podtaczenia do instalacji elektrycznej w miejscu montazu
potrzebne jest state przytacze sieciowe 230 V / 50 Hz
z urzadzeniem roztaczajacym (zabezpieczenie).



3.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem m

L 2

Instalacja i eksploatacja systemdéw radiowych jest dopusz-
czalna tylko dla takich instalacji i urzadzen, w przypadku
ktorych nieprawidtowe dziatanie nadajnika lub odbiornika
nie stwarza zagrozenia dla ludzi i mienia lub w przypadku
ktorych takie ryzyko jest minimalizowane za pomoca innych
urzadzen zabezpieczajacych.

Urzadzenia radiowe nadajace na tej samej
czestotliwosci moga prowadzi¢ do zaktocen

w odbiorze.

3.2 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Niedopuszczalne jest zastosowanie Czujki ruchu smart w innym
celu niz podany powyzej.

Nieprawidlowe zastosowanie moze by¢ przyczyna szkéd
materialnych i obrazen ciata.

*

*

Nie stosowa¢ Czujki ruchu smart do odfgczania
podtaczonych odbiornikow.

Nigdy nie uzywac istniejgcego systemu radiowego i jego ele-
mentéw do zdalnego sterowania instalacjami i urzadzeniami o
podwyzszonych wymogach bezpieczenstwa lub z podwyzszo-
nym ryzykiem wypadkdw. Wymaga to dodatkowych urzadzen
zabezpieczajacych. Przestrzega¢ odpowiednich przepisow
prawnych dotyczacych budowy takich urzadzen.



3.2 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem m

Istnieje niebezpieczenstwo zwarcia i Smiertelnego

porazenia pradem w razie zastosowania Czujki ruchu

smart na zewnatrz lub w wilgotnych pomieszczeniach.

€ Nie instalowac i nie uzywa¢ Czujki ruchu smart na zewnatrz
lub w wilgotnych pomieszczeniach.

3.3 Wymagana wiedza specjalistyczna instalatora

Podfaczenie do instalacji elektrycznej, montaz i uruchomienie
Czujki ruchu smart musza by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego elektryka zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w niniejszej instrukcji.



3.4 Glosariusz - objasnienie terminéw

DuoFern

& Urzadzenia radiotechniczne HOMEPILOT do sterowania
kompatybilnymi produktami.

Gateway premium

& Gateway premium to centralna jednostka do sterowania
produktami radiowymi HOMEPILOT.

ELV
& Extra Low Voltage = bezpieczne niskie napiecie
SELV

& Safety Extra Low Voltage = bezpieczne bardzo
niskie napiecie

Czujnik PIR

& Pasywny czujnik na podczerwien



4, Zakres dostawy

-

Aurg Q) =

§ Many

- J

Zakres dostawy

a) 1 x panel sterowania (50 x 50 mm)
b) 1 xramka ostonowa

c) 1xobudowa instalacyjna

d) 1 xinstrukcja uzytkowania

1



5. Widok ogdlny panelu sterowania m

/ DHOMERZLOT \
L
1) —e
2) —o 7” T —— 4)
3) \AUTO “\\ Q) MANU
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Poz. Symbol Opis

1) Pole czujnika z czujnikiem ruchu, lampkami
kontrolnymi i soczewka.

2) Przycisk trybu automatycznego [A]

& Wiqczanie trybu automatycznego
(aktywacja czujnika ruchu).

nacisnaé przez> & Sprawdzenie i ustawienie czutosci. *
4 sekundy

3) Przycisk wtaczenia/wytaczenia
& Wiqczanie/wytqczanie podtqczonego
odbiornika, patrz strona 44.
nacisnac¢ przez\ € Sprawdzenie i ustawienie limitu
4 sekundy natezenia swiatfa. *

4) Przycisk reczny [M]

& Wigczanie trybu recznego
(dezaktywacja czujnika ruchu).
nacisnaé przez\ @ Sprawdzenie i ustawienie czasu
4 sekundy opdznienia. *

¥ Ustawienie wartosci odbywa sie kazdorazowo w kombinacji zinnymi

przyciskami regulacyjnymi, patrz tabela na stronie 16.



5.1 Widok ogolny obudowy instalacyjnej

4 N
5) 8)
a0
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5) Ztacze wtykowe do panelu sterowania
6) Klamry i Sruby mocujace
7) Zaciski przytaczeniowe
8) Tabliczka znamionowa




5.2 Przylacza elektryczne

\
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Poz. Symbol Opis

9) v~ v cee | Wyjscie sterowania [L']1230V/50 Hz ~~
Podtgczenie odbiornika elektrycznego

10) (v w nocee] Dodatkowe zaciski przytaczeniowe [L/N ]
Dodatkowe wewnetrzne okablowanie odbior-

nika elektrycznego lub wejscia zewnetrznego

11) (v~ e cea] Napiecie zasilajace [L/N]1230V /50 Hz ~~
Podftqczenie napiecia zasilajgcego

12) (v~ v oee| Wejscie sterowania [ Ext.]

S
S
S
S
S
S

Podtqczenie zewnetrznego przetqcznika / przyci-
sku do sterowania recznego w miejscu instalacji




5.3 Lampki kontrolne

/ N
Dla lepszego zrozumienia dziatania pole czujnika
jest przedstawione jako przezroczyste. 14)
13) < e
\ i — J

Poz. Symbol Opis

13) e o o o o Lampkikontrolne od 1do 5 - czerwone
Wyswietlenie statusu i parametréw ustawienia
przez poszczegdlne diody LED

czerwony diody Swiecq  Faza uczenia podczas
sie po kolei uruchomienia.
diody swiecq  WskazZnik statusu lub
Swiattem wyswietlenie ustawionej
ciggtym wartosci.
miganie Zabezpieczenie przed
wszystkich przeciqzeniem zostato
5diod LED aktywowane, patrz strona 25.

14) o o e o o Lampka kontrolna 3 — czerwony/zielony

zielony miga

& Trwa pomiar aktualnego
natezZenia Swiatfa.

& Tryb rejestracji DuoFern
jest aktywny.

czerwony miga

& Oczyszczanie jest aktywne.

& Tryb wyrejestrowania
DuoFern jest aktywny.

15



5.4 Dziatanie i kombinacje przyciskow

Dziatanie

Przycisk / kombinacja przyciskow

dotkna¢ 1raz

® O @ OO
Wiaczenie lub wylaczenie wskaznik LED przy aktywnej pracy
odbiomika w trybie automatycznym 44
OO e O e
wskaznik LED przy aktywnej pracy
w trybie recznym
AUTO ¢
Wtaczenie pracy w trybie dotknac T raz 8
automaty(znym . O O O O
dotknac 1raz
Whaczenie pracy w trybie recznym 43
O O O O e
Ustawienia
Wyswietlenie ustawionej czutodci 4sek. 45
Iwiekszenie czutosci 4sek. + dotkna¢ | 45
Imniejszenie czutosci 4sek. + dotkna¢ | 45
Wyswietlenie ustawionego limitu| (7
natezenia $wiatta sek. 4
Zwigkszenie limitu natezenia 1 ,
cwiatha 4sek.  + dotkna¢ | 47




5.4 Dziatanie i kombinacje przyciskow

Dziatanie

Imniejszenie limitu natezenia

Przycisk / kombinacja przyciskow

| AUTO ¢

awiatla 4sek.  + dotkna¢ | 47
Przyjecie aktualnego natezenia 1

Swiatfa jako limitu sek. y
Wyswietlenie ustawionego czasu

opdZnienia sek 20
Skrdcenie czasu opéznienia 4sek. + dotkna¢ | 50
Wydtuzenie czasu opéznienia 4sek.  + dotkna¢ | 50
Rejestrowanie urzadzeri DuoFern + Tsek. | 52
Wyrejestrowanie urzadzen 1

DuoFern + m Tsek. | 53
Oczyszczanie sieci DuoFern + m 1sek. 54
Reset oprogramowania + + dsek. | 56

17



6. Opis produktu m

Czujka ruchu smart stuzy do sterowania odbiornikami elektrycz-
nymi i aktywowania scen.

Zasada dziatania

Natychmiast po rozpoznaniu przez wbudowany czujnik

ruchu ruchu w obszarze detekgji zostaje wiaczony podtaczony
odbiornik (np. swiatto, wentylacja / ogrzewanie lub klimatyzacja
itp.), a po ustawionym czasie opdznienia jest on ponownie
wytaczony.

Zintegrowany czujnik natezenia $wiatta kontroluje warunki
Swietlne i decyduje, kiedy czujka ruchu jest aktywna. Mozna w tym
celu ustawi¢ limit natezenia swiatfa.

Zastosowanie w sieci DuoFern

Uzytkownik moze dotaczy¢ Czujke ruchu smart do sieci DuoFern,
aby korzystac z funkcjonalnosci innych urzadzen DuoFern, takich
jak Gateway premium.

Zewnetrzne wejscie sterowania [ Ext.] do sterowania
recznego w miejscu instalacji

W celu sterowania recznego w miejscu instalacji mozna podtaczy¢
jeden lub kilka przetacznikéw lub przyciskéw zewnetrznych
do wejscia sterowania [ Ext.] Czujki ruchu smart.

Instalacja i podiaczenie do instalacji elektrycznej

Czujka ruchu smart jest urzadzeniem przeznaczonym do
montazu podtynkowego w pomieszczeniach. Do podtaczenia
elektrycznego stuza zaciski przytaczeniowe z tytu obudowy
instalacyjne;j.



6.1 Kompatybilne przelaczniki m

Wykorzystujac dofaczong ramke ostonowg, mozna zintegrowac
Czujke ruchu smart z dostepnymi na rynku seriami
przefacznikéw. Ponizsza tabela zawiera przyktady odpowiednich
serii przetacznikow.

Producent Nazwy przetacznikow

BERKER Arsys / K1/ 51

Busch-Duro 2000 Si / Reflex Si / alpha

BUSCH-JAEGER exclusive / alpha nea/ solo / impuls

Standard-System (system standardowy) /
GIRA S-Color-System / Edelstahl Programm
(seria ze stali szlachetnej) / Standard 55

CD 500/ ST 550/ LS 990 / CDplus oraz CD

JUNG z kolorowymi pierscieniami

MERTEN M1 / Atelier / Artec / Trancent / Antik Neu
PEHA Standard / Dialog / Aura

LEGRAND Creo /Tenara

VEDDER Alessa (plus)

Zastapienie dotaczonej ramki ostonowej przez
ramke z innych serii przetacznikéw moze w pewnych
warunkach spowodowac¢ zmniejszenie kata detekgji,
ktéry normalnie wynosi 170°.

19



6.2 Przeglad funkgji

20

€ Zintegrowany system DuoFern

& Praca w trybie samodzielnym:

uzytkowanie pojedyncze (wtgczanie/wytaczanie
odbiornika elektrycznego)

mozliwe dodatkowe sterowanie Odbiornik do
oswietlenia smart

mozliwa rejestracja i sterowanie w Gateway premium

& Praca w trybie kombinowanym:

prosta kombinacja wielu czujek ruchu poprzez system
radiowy DuoFern

mozliwe dodatkowe sterowanie Odbiornik do
oswietlenia smart

mozliwa rejestracja i sterowanie w Gateway premium

€ Zdalna obstuga poprzez DuoFern Gateway premium,
centrale reczng, nadajnik reczny, przetacznik scienny itp.

& Wejscie sterowania dla zewnetrznego przefacznika /
przycisku do recznej obstugi w miejscu instalacji

¢ Mozliwe ustawienia:

czutos¢ czujnika ruchu

czas opdznienia

limit natezenia Swiatta

przyjecie aktualnego natezenia Swiatta jako
nowego limitu

¢ Trwate zapisywanie ustawien

& Zabezpieczenie przed przecigzeniem



6.3 Funkcje i przyklady zastosowan m

Schemat zastosowania - praca w trybie samodzielnym

4 N

DHOMEPELOT ‘

. = 7’ ~
AuTo 1\ Q) / MANU 4 1 \
\_ \

Praca w trybie samodzielnym

W trybie samodzielnym odbiornik elektryczny (np. lampa) moze
by¢ bezposrednio podtagczony do Czujki ruchu smart (patrz strona
39), ktéra go wiacza i wylacza.

Praca w trybie samodzielnym z Odbiornik do oswietlenia
smart

Dodatkowo wiele Odbiornik do o$wietlenia smart moze by¢
zarejestrowanych w czujce ruchu i przez nia sterowanych, patrz
strona 51, Rejestracja i wyrejestrowanie urzadzen DuoFern.

21



6.3 Funkcje i przyklady zastosowan m

22

Schemat zastosowania - praca w trybie samodzielnym
z wieloma Odbiornik do oswietlenia smart:
oswietlenie korytarza

s

lampa sufitowa Kinkiet

AN
M

DHOMEPELOT

Przyktad zastosowania:

Czujka ruchu smart z wieloma Odbiornik do oswietlenia
smart: osSwietlenie korytarza

W czujce ruchu jest zarejestrowanych wiele Odbiornik do oswietle-
nia smart. Do nich podtaczone sg elementy os$wietlenia korytarza.

Kiedy tylko czujka ruchu wykryje ruch, sa wytaczane podtaczony
odbiornik i jednoczesnie wszystkie zarejestrowane Odbiornik
do oswietlenia smart. Wylaczenie odbywa sie automatycznie po
uptywie ustawionego czasu opdznienia.

Réwniez w przypadku obstugi recznej tego urzadzenia sa
wiaczane i wytaczane wszystkie zarejestrowane Odbiornik do
oswietlenia smart.



6.3 Funkcje i przykltady zastosowan m

Schemat zastosowania - oswietlenie klatki schodowej
w trybie kombinowanym

e N\
2. pietro
. =s I [ A
O Jm :/|\-
1. pietro
. es ] [ A
o=
parter
T~ as ][ e
oo\ () e "I\\
NG

Praca w trybie kombinowanym

W trybie kombinowanym wiele Czujek ruchu smart moze by¢ ze
sobg potaczonych przez DuoFern.

Dodatkowo takze wiele Odbiornik do oswietlenia smart moze
by¢ zarejestrowanych w pojedynczych czujkach ruchu i przez nig
sterowanych, patrz strona 51, Rejestracja i wyrejestrowanie
urzadzen DuoFern.
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6.3 Funkcje i przyklady zastosowan m

24

Wskazéwki dotyczace rejestracji i czasu opdznienia w trybie
kombinowanym

Wszystkie Czujki ruchu smart musza by¢

@ kazdorazowo pofaczone ze soba.

Czas opodznienia na wszystkich czujkach
ruchu musi by¢ ustawiony identycznie.

& W razie zmiany czasu op6znienia na jednej czujce
ruchu jest on automatycznie przekazywany do
wszystkich czujek.

Przyktad zastosowania:
oswietlenie klatki schodowej w trybie kombinowanym

Instalacja wielu Czujek ruchu smart w klatce schodowej do
sterowania jej o$wietleniem.

Cate oswietlenie klatki schodowej wigcza sie, kiedy tylko dowolna
czujka ruchu wykryje ruch.

Po uptywie czasu opdznienia czujki ruchu, ktéra jako ostatnia
wykryta ruch, cate oswietlenie klatki schodowej wytacza sie.



6.4 Dzialanie zabezpieczenia przed przecigzeniem m

Kazda Czujka ruchu smart ma zabezpieczenie przed przecigzeniem.
W razie przegrzania czujki ruchu na skutek nadmiernego
obcigzenia nastepuje wytaczenie czujki.

Wyswietlenie w przypadku przecigzenia

2RV 2R VRN RN 2

‘oo -0
// 7/

Wszystkie lampki kontrolne migaja na czerwono.

7T

Zachowanie w razie zadzialania zabezpieczenia przed
przecigzeniem

Jedli zadziata zabezpieczenie przed przecigzeniem, ponowne
wiaczenie podtagczonego odbiornika moze by¢ niemozliwe.
Resetowanie zabezpieczenia przed przeciazeniem

& Aby zresetowac funkcje zabezpieczajaca, nalezy na krétko
odtaczyc¢ Czujke ruchu smart od sieci

& |lub wyciagna¢ na krétko panel sterowania z obudowy
instalacyjne;j.

Co zrobig, jesli zabezpieczenie przed przecigzeniem
wyzwala sie regularnie?

Sprawdzi¢, czy podtaczone odbiorniki nie
przekraczaja dozwolonych limitéw obcigzenia,

patrz strona 26, ,Dane techniczne”.

& Sprawdzi¢, czy przekroje przewodéw
podtaczeniowych sa wystarczajace.

25



7. Dane techniczne

26

Przytacze sieciowe [L/N ]

Napiecie zasilajgce z sieci:

230V/50 Hz~\~

Pobor mocy:

Tryb czuwania: < 0,6 W

Podtaczenie [L'i L/N]

Napiecie taczeniowe:

230V/50 Hz ™\~

Maksymalna zdolnos¢
przetaczania:

obcigzenie rezystancyjne,
np. tradycyjne zaréwki

O [ 2aweyp )

obcigzenia indukcyjne, takie jak:
lampy fluorescencyjne, silniki,
transformatory z rdzeniem
zelaznym, np. do zaréwek
niskiego napiecia, takich jak
lampy halogenowe

i T

@ 6 A () (typ 1B)

e




7. Dane techniczne m

Podtaczenie [L'i L/N]

Maksymalna zdolnos¢ obcigzenia pojemnosciowe,
przetaczania: takie jak:

transformatory elektroniczne,
przetwornice AC/DC, np. do
zarowek niskonapieciowych,
takich jak lampy halogenowe,
diody LED itp.

1/I® | sawwyps)

Wejscie sterowania [ Ext.] dla zewnetrznego przefacznika /

przycisku recznego w miejscu instalacji

Napiecie wejsciowe: 230V

Maksymalna dtugos¢
przewodu sterowania:

Nieprawidlowe zastosowanie moze by¢ przyczyna szkéd
materialnych i obrazen ciata.

¢ Maty odstep miedzy stykami (p) zegara jest niewystarczajacy
do wykonania odfaczenia.

€ Nie stosowac Czujki ruchu smart do odfgczania
podtaczonych odbiornikéw.

27



7. Dane techniczne
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Technologia radiowa DuoFern

Czestotliwos¢ nadawcza:

434,5 MHz

Moc nadawcza:

maks. 10 mW

w budynkach: ok. 30 m *
w terenie: ok. 100 m

Zasieg:
*w zaleznosci od materiatu
i struktury budynku
Maksymalna li
aksymalna liczba 20

urzadzen DuoFern:

Informacje ogéine

Typ czujnika:

PIR (Passiv Infrarot Sensor)

Dopuszczalna temperatura
otoczenia:

od 0°C do +40°C

Klasa ochronnosci:

Il (tylko do pomieszczeri suchych)

Wymiary (szer. x wys. X gt.):

50 %50 x 20 mm
(panel sterowania)

Gtebokos¢ montazu:

32 mm (obudowa instalacyjna)

Zaciski przytaczeniowe:

Zaciski przykrecane
do przewoddéw o maks.
przekroju 1,5 mm?




7. Dane techniczne

Zakresy regulacji

® O O O O=5Ix
Limit natezenia $wiatta: * ®@ @ O O O=10Ix
ustawiany w pieciu _
poziomach, ® ® 0 O O=50k
patrz strona 46 ® @ @0 @ O =200Ix
® © @ @ @ =700Ix**
® O O O O =20sek.
Czas opoznienia: ® @ O O O=1min*
ustawiany w pieciu _ .
poziomach, ® ® 6 O O=3mn
patrz strona 49 ® ®© ¢ @ O =10min
® © @ ® @ =-30min
od min. do maks.
Czutos¢: ustawiana w pieciu poziomach,
patrz strona 45

*  Aktualne natezenie swiatta mozna zapisac jako wartos¢ granicznq.
** ustawienie fabryczne

Zakresy ustawien przez Gateway premium

ustawiany bezstopniowo
Czas opdznienia: ** w zakresie od 0,1 sekundy
do 55 minut

** W Gateway premium to ustawienie wystepuje pod nazwq ,funkcja
klatki schodowej”.

29



i 7.1 Obszary i katy detekgji m

Obszary detekgji
Kat detekgji: ok.170°
Zasieg detekgji: ok.10m

2 poziomy horyzontalne

Poziomy detekdji: (g6rny/dolny)

gorny poziom = 26 stref

Strefy detekcji na poziom:
dolny poziom = 32 strefy

Widok kata detekgji

4 N

30



7.2 Poziomy i zasieg detekg;ji

gorny poziom

4 5 6 7 8 9 10 ZaSIQg

dolny poziom

zasieg

kat detekcji = 170°

31



7.3 Ustawienia fabryczne

32

Ustawienia fabryczne

Praca w trybie

automatycznym: Wi

Limit natezenia $wiatta: 700 Ix = o 6 06 0 O
Czas opOznienia: Tminuta= @® @ O O O
Czutosé: poziom4= @® @@ ® @ O
Uczestnicy DuoFern: brak




8. Wybor odpowiedniego miejsca montazu m

Unika¢ montazu w poblizu zrédet zakiocen

Zrédta zaktécen, ktére wywotuja silne zmiany
temperatury w obszarze detekcji czujki ruchu,

moga powodowac btedne wyzwolenia urzadzenia.

4 Nie montowac Czujki ruchu smart w poblizu
nastepujacych zrédet zaktécen:

® grzejniki, Ve ™~
promienniki ciepta

® okna narazone
na silne
promieniowanie
stoneczne

e instalacje
wentylacyjne
i klimatyzacyjne

33



8. Wybodr odpowiedniego miejsca montazu m

34

Wazne wskazéwki dotyczace montazu

*

*

Czujka ruchu smart jest zaprojektowana do montazu
podtynkowego. Zalecamy montaz w gtebokiej puszce
podtynkowej rozmiar 58 lub w puszce do instalacji
elementéw elektronicznych.

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie, nie nalezy instalowac
Czujki ruchu smart na powierzchni metalowej lub w poblizu
metalowych przedmiotéw.

Wybra¢ w miare mozliwosci miejsce bez wibracji.

Optymalna wysokos$¢ montazu (patrz rysunek)

-

_

| 1,10 m

zalecana wysokos$¢ montazu




8. Wybor odpowiedniego miejsca montazu m

Wybor miejsca montazu zapewniajacego

optymalna detekcje lub

zasieg

Czujka ruchu smart wykazuje optymalna detekcje przy ruchu
poprzecznym wzgledem niej. W przypadku ruchu do przodu
wzgledem Czujki ruchu smart jej czuto$¢ moze sie obnizy¢. Nalezy
uwzgledni¢ te okolicznosci przy wyborze miejsca montazu.

Miejsce montazu
zoptymalng
detekcja

Miejsce montazu
ze stabsza
detekcja

s

— &

@§.>

-

%E
1

35



9. Podlaczanie Czujki ruchu smart m

Przed podfaczeniem do instalacji elektrycznej poréwnac dane
dotyczace zasilania/czestotliwosci umieszczone na tabliczce
znamionowej z danymi sieci lokalne;j.

O Przeczyta¢ informacje dotyczace podtaczenia
iﬁg elektrycznego w instrukcji uzytkowania odbiornika
= elektrycznego.

9.1 Wskazéwki dotyczace bezpiecznego
podtaczania do instalacji elektrycznej

36

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo $miertelnego porazenia pragdem w razie
dotkniecia czesci elektrycznych.

& Wszystkie prace przytaczeniowe i montazowe wykonywac
dopiero po odtaczeniu zasilania.

& Odtaczyc¢ wszystkie bieguny przewodéw zasilajacych
i zabezpieczy¢ przed ponownym podtaczeniem.

@ Skontrolowad, czy urzadzenie jest odtagczone od napiecia.

/\\ OSTRZEZENIE!

Istnieje zagrozenie zycia spowodowane zwarciem w wyniku
przecigzenia Czujki ruchu smart.

€ Nie wolno przekracza¢ maksymalnej mocy zataczanej; nalezy
stosowac sie do informacji zawartych w ,Danych technicz-
nych’, patrz strona 26.



9.1 Wskazowki dotyczace bezpiecznego
podiaczania do instalacji elektrycznej

/\\ OSTRZEZENIE!

Stosowanie nieprawidtowej obudowy instalacyjnej moze
stwarzac zagrozenie dla ludzi i mienia (porazenie pradem /
zwarcie).

& Do podtaczenia i zamontowania Czujki ruchu smart nalezy
korzystac¢ wylacznie z dofgczonej obudowy instalacyjnej.

4 Obudowy instalacyjne innych produktéw HOMEPILOT
sg niekompatybilne.

9.2 Wazne wskazowki dotyczace podiaczenia
elektrycznego

Wskazowki dotyczace zastosowania przetacznika/przycisku
zewnetrznego

€ Przyzastosowaniu wejscia sterowania [ Ext.] nalezy podfaczy¢
zewnetrzne przetaczniki/przyciskii Czujke ruchu smart do tej
samejfazy [L].

& Dtugosc przewodu do podfaczenia przetacznika/przycisku
zewnetrznego moze wynosi¢ maksymalnie 10 metréw.

Dlugosc¢ zdejmowanej izolacji:

Iﬁﬂﬂ Ze wszystkich zyt trzeba usuna¢ izolacje
= nadtugosci 6 mm.
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9.3 Wykonanie podtaczenia elektrycznego m

Wylaczyc zasilanie sieciowe i sprawdzi¢, czy przewody zasilajace
nie s pod napieciem.

Wszystkie przewody przytgczeniowe nalezy poprowadzi¢
bezpiecznie do puszki podtynkowej.

Odizolowa¢ wszystkie przewody na dtugosci 6 mm i podtaczyc
je zgodnie z ponizszym schematem pofaczen.

38

4.

Po podfaczeniu do instalacji elektrycznej nalezy umiesci¢ Czujke
ruchu smart w puszce podtynkowej, patrz strona 41.



9.4 Schemat potaczen z lampg i przyciskiem m

4 N\
lampa
;
I'N N L LExt |
LD !
y |
D |
|
', przetqcznik lub przycisk :
230V /50 Hz ~ JL zewnetrzny (opcja) ‘
PEDo———— N —
N o
L o
- J
. Dodatkowe zaciski przytaczeniowe [N]i[L] sa prze-
| widziane wytacznie do okablowania podfgczonego

odbiornika elektrycznego badz przetacznika/przycisku
zewnetrznego.

® Nie uzywac zaciskow przytaczeniowych [N]i[L]
do innego zastosowania w instalacji domowe;j.
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i 9.5 Schemat polaczen z przetacznikiem schodowym m

40

4 N\
lampa
U'N N L LExt |
[Coooed] i
y |
D A
|
i
230V /50 Hz ~ !
PEQo-————— e e
N o
L
- J

¥ przetqczanie schodowe (mozliwe réwniez przetqczanie krzyzowe)

i

Dodatkowe zaciski przytaczeniowe [N]i[L] sa prze-

widziane wyfacznie do okablowania podtgczonego

odbiornika elektrycznego badz przetacznika/przycisku

zewnetrznego.

¢ Nie uzywac zaciskéw przytgczeniowych [N]i[L]
do innego zastosowania w instalacji domowe;j.



10. Montaz po podiaczeniu do instalacji elektrycznej m

4 N

o
"Wlag&@?

M‘\Nu

Wiozy¢ obudowe montazowa do puszki podtynkowe;j
i zamocowac ja, przykrecajac srubami klamer mocujacych.

Zatozy¢ ramke ostonowa na obudowe instalacyjna.

Nastepnie ostroznie wtozy¢ panel sterowania do obudowy
montazowe;j.

Wiaczy¢ ponownie napiecie sieciowe.

Czujka ruchu smart rozpoczyna od fazy uczenia,
patrz nastepna strona.
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11. Wazne wskazéwki dotyczace uruchomienia m

42

Po wiaczeniu napiecia sieciowego rozpoczyna sie faza uczenia
Czujki ruchu smart. Ta faza uczenia trwa ok. 45 sekund i mozna jg
rozpoznac po kolejnym zapalaniu sie lampek kontrolnych.

Kolejne zapalanie sie lampek podczas trwajacej 45 sekund
fazy uczenia

® @60 0O
«-=-=-=>

Po zakonczeniu fazy uczenia odbiornik elektryczny wigcza/wytacza
sie na krétko, a czujka ruchu jest gotowa do pracy.



12. Wybor trybu pracy m

Czujka ruchu smart ma dwa tryby pracy: ,tryb automatyczny”
i,tryb reczny”. W razie potrzeby zawsze mozna aktywowac
zadany tryb pracy.

Wyswietlenie aktywnego trybu pracy:

1. 1x Aktywny tryb pracy wyswietla sie przy kaz-
dym recznym wiaczeniu/wytaczeniu pod-
taczonego odbiornika, patrz strona 44.
Zwrdci¢ uwage na lampki kontrolne:
® O @ O O = Trybautomatyczny jest aktywny,
jeslidiody LED 1 3 $wieca sie na
czerwono.
O O @ O @ = Trybreczny jest aktywny, jesli diody
LED 3i 5 $wieca sie na czerwono.
Wiaczenie pracy w trybie automatycznym
1. 1x Krétkie dotkniecie przycisku
AUTO wtacza tryb automatyczny.
Wiaczenie pracy w trybie recznym
1. 1x Krétkie dotkniecie przycisku AUTO

wiacza tryb reczny.
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13. Sterowanie reczne m

Sterowanie reczne Czujka ruchu smart moze odbywac sie za pomo-
ca przycisku Wt./Wyt. lub przycisku lub przetacznika podtaczonego
do wejscia sterowania [ Ext.].

Wiaczenie/wylaczenie odbiornika

@Iub 1x Krétkie dotkniecie przycisku Wt./Wyt lub

< dotkniecie przycisku lub przetgcznika
zewnetrznego witacza lub wytacza
podtgczony odbiornik.

2.

Jednoczesnie lampki kontrolne wyswietlaja aktywowany tryb
pracy, patrz strona 43.

3.

W trybie automatycznym @ O @® O O odbiornik jest wyla-
czany automatycznie po uptywie ustawionego czasu opéznienia,
patrz strona 50.

Odbiornik mozna réwniez wytaczyc recznie, przerywa
to czas opdznienia.

& Nastepnie Czujka ruchu smart blokuje sie
na mniej wiecej pie¢ sekund, aby unikna¢
niezamierzonego ponownego wtaczenia.

lub

44

W trybie recznym O O @® O @ nie maaktywnego czasu
opoznienia, odbiornik trzeba wylaczy¢ recznie.



14. Ustawianie czutosci m

Czuto$¢ Czujki ruchu smart mozna ustawic w pieciu stopniach.

Podczas ustawiania zwréci¢ uwage na lampki kontrolne:

® O O O O
e 06 06 00

= minimalna czutos¢

maksymalna czuto$¢

Wyswietlenie ustawionej czutosci

1. 4 sek. Nacisnaciprzytrzymac przycisk przezmniej
wiecej 4 sekundy.

2. ® @ @ ® O Pomniejwiecej4sekundach wyswietla sie
ustawiona czutos¢ (przykfad, ustawienie
fabryczne).

Zwiekszenie/zmniejszenie czulosci

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk AUTO.

2. [(ao]+[wanu dotkna¢  Po mniej wiecej 4 sekundach mozna
zwiekszy¢ czutos¢, dotykajac dodatkowo
przycisku MANU.

3. [wo]+(()]dotkna¢ Po mniej wiecej 4 sekundach mozna

zmniejszy¢ czuto$¢, dotykajac dodatkowo
przycisku Wt/ Wyt.
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15. Ustawienie limitu natezenia swiatta

Limit natezenia $wiatfa ustala, od jakiego natezenia $wiatta czujka
ruchu jest aktywna. Ustawianie odbywa sie w pieciu stopniach.

Podczas ustawiania zwrdci¢ uwage na lampki kontrolne:

C e & & ©
C e © 0 ©
C e @ @ O
O @ @€ O O
O @ O O O

(@)

(@)

(@)

(@)

= 5Ix (niewielkie natezenie Swiatta)
= 10Ix

= 50Ix

= 200Ix

= 700 Ix (duze natezenie $wiatta) *

= dezaktywacja czujnika natezenia swiatta

* ustawienie fabryczne

Wyswietlenie ustawionego limitu natezenia swiatta

1. []4sek.

Nacisnaciprzytrzymac przycisk przezmniej
wiecej 4 sekundy.

46

2. @@ ® OO

Po mniej wiecej 4 sekundach wyswietla
sie ustawiony limit natezenia Swiatta
(przyktad).



15. Ustawienie limitu natezenia swiatta m

Zwiekszenie/zmniejszenie limitu natezenia swiatta

1. [O]4sek.

Nacisnac i przytrzymac przycisk.

2. + dotkna¢

Po mniej wiecej 4 sekundach mozna
zwiekszy¢ limit, dotykajac dodatkowo
przycisku MANU.

3. + dotkna¢

Po mniej wiecej 4 sekundach mozna
zwiekszy¢ limit, dotykajac dodatkowo
przycisku AUTO.

Przyjecie aktualnego natezenia swiatta jako limitu

Alternatywnie do ustawienia mozna w razie potrzeby przyjac
aktualne natezenie $wiatta jako limit.

Zwrdci¢ uwage, aby nie zakry¢ pola czujnika
podczas pomiaru.

1. [()]8sek.

Nacisnac i przytrzymac przycisk przez
mniej wiecej 8 sekund.

2. ®e®@ ® OO

Po mniej wiecej 4 sekundach wyswietla sie
ustawiony limit (przykfad).
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15. Ustawienie limitu natezenia swiatta m

3.00 00O

Po mniej wiecej 8 sekundach lampki
kontrolne wytaczaja sie i rozpoczyna sie
pomiar natezenia Swiatfa.

Pomiar jest zakoniczony, kiedy srodkowa
lampka kontrolna miga na zielono.

48

Nastepnie zmierzone natezenie Swiatta
wyswietla sie jako nowy limit.



16. Ustawienie czasu opoznienia m

Za pomoca czasu opdznienia uzytkownik okresla, jak dtugo
pozostaje wiaczony podtgczony odbiornik (np. oswietlenie).
Ustawianie odbywa sie w pieciu stopniach.

i

Za pomoca Gateway premium mozna bezstopniowo
ustawic¢ czas opdznienia pomiedzy 0,1 sekundy
(impulsowy tryb pracy) a mniej wiecej 55 minut.

Podczas ustawiania zwrdci¢ uwage na lampki kontrolne:

® O
(]

(@)
(@)
(]
(]
(]

(@)
(@)
(@)
(]
(]

(@)
(@)
(@)
(@)
(]

20 sekund

1 minuta (ustawienie fabryczne)
3 minuty

10 minut

30 minut

*  Po bezstopniowym ustawieniu w Gateway premium lampki kontrolne
wskazujq ustawiony czas opéZznienia w sposob przyblizony.
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16. Ustawienie czasu opdznienia m

Wyswietlenie ustawionego czasu opdznienia

50

1. 4sek. Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk przez
mniej wiecej 4 sekundy.

2. @ @ ®@8 O O Pomniejwiecej4sekundach wyswietla sie
ustawiony czas op6znienia (przyktad).

Wydtuzenie/skrécenie czasu opdznienia

1. [wanu/4 sek. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk.

2. [wa+(()]dotkna¢ Po mniej wiecej 4 sekundach mozna
wydtuzy¢ czas opdznienia, dotykajac
dodatkowo przycisku Wt./Wyt.

3. [wany|+ (auto] dotkna¢  Pomniej wiecej4 sekundach mozna skréci¢

czas opoznienia, dotykajac dodatkowo
przycisku AUTO.



17. Rejestrowanie/wyrejestrowanie
urzadzen DuoFern

Aby korzystac z Czujki ruchu smart z innymi urzadzeniami
DuoFern, nalezy zarejestrowac kazde zagdane urzadzenie
DuoFern (np. Odbiornik do oswietlenia smart lub Gateway
premium) w Czujce ruchu smart.

O W zwiagzku z tym nalezy zapoznac sie z instrukcja

¢\| uzytkowania danego urzadzenia DuoFern.
|-

Maksymalna liczba zarejestrowanych urzadzen

W jednej Czujce ruchu smart mozna zarejestrowac¢ maksymalnie
20 urzadzen DuoFern.

51



17.1 Rejestrowanie urzadzen DuoFern m

1. Przetaczy¢ przeznaczone do uzycia urzadzenie DuoFern w tryb
rejestracji (patrz wiasciwa instrukcja uzytkowania).

2.

()] +[avro| 1 sek.

O 1205sek.

Aktywowac tryb rejestracji Czujki
ruchu smart.

Nacisnac i przytrzymac jednoczesnie
przyciski przez 1 sekunde.

Tryb rejestracji pozostaje aktywny
przez mniej wiecej 120 sekund.

O 0%0 O

Podczas rejestracji srodkowa lampka
kontrolna miga na zielono.

O O 0 O O

Po pomyslnym zarejestrowaniu srodkowa
lampka kontrolna swieci stale przez mniej
wiecej 4 sekundy na zielono, a podtaczony
odbiornik zostaje na krotko wiaczony lub
wytaczony.

52

5.

Zarejestrowac nastepne urzadzenie DuoFern.
W tym celu powtérzy¢ punkty od 1 do 2 lub zakoriczy¢

rejestracje.

Zwroci¢ uwage na srodkowa lampke kontrolng

O O @ OO

Srodkowa lampka kontrolna $wieci na czerwono, jesli rejestracja
nie powiodta sie, na przyktad gdy:

€ zarejestrowano juz 20 nadajnikéw DuoFern
& rejestrowane jest nieodpowiednie urzadzenie



17.2 Wyrejestrowanie urzadzen DuoFern m

1. Przetaczy¢ zadane urzadzenie DuoFern w tryb wyrejestrowania
(patrz wtasciwa instrukcja uzytkowania).

2.

()] +[mand 1 sek.

O 1205sek.

Aktywowac tryb wyrejestrowania Czujki
ruchu smart.

Nacisnac i przytrzymac jednoczesnie
przyciski przez 1 sekunde.

Tryb wyrejestrowania pozostaje aktywny
przez mniej wiecej 120 sekund.

Podczas wyrejestrowania $Srodkowa lampka
kontrolna miga na czerwono.

Po pomyslnym wyrejestrowaniu srodkowa
lampka kontrolna swieci stale przez mniej
wiecej 4 sekundy na zielono, a podtaczony
odbiornik zostaje na krotko wiaczony lub
wytaczony.

5.

Wyrejestrowad nastepne urzadzenie DuoFern.
W tym celu powtérzy¢ punkty od 1 do 2 lub zakoriczy¢

wyrejestrowanie.

Zwroci¢ uwage na srodkowa lampke kontrolng

O O @ OO

Srodkowa lampka kontrolna $wieci na czerwono,
jesli wyrejestrowanie nie powiodto sie. Na przyktad gdy:

¢ probowano wyrejestrowac urzadzenie DuoFern, ktére nie
byto zarejestrowane.
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I 17.3 Oczyszczanie sieci DuoFern m

Za pomoca tej funkcji mozna wyrejestrowac z Czujki ruchu
smart wszystkie urzadzenia DuoFern, z ktérymi nie mozna juz
nawigzac tacznosci radiowe;j.

Przy uzyciu tej funkcji nie mozna natomiast wylogowac
zadnego nadajnika DuoFern z zasilaniem bateryjnym.

Aby wyrejestrowac lub usunagé¢ wszystkie nadajniki
DuoFern, nalezy wykonac reset oprogramowania, patrz
strona 56.

1. + 1 sek. Aktywowa¢ oczyszczanie.

Nacisnac i przytrzymac jednoczesnie
przyciski przez 1 sekunde.

L

2. 0 O -®- O O Podczaswyrejestrowaniasrodkowalampka
' kontrolna miga na czerwono.

54

3. O O ©@ O O Pozakonczeniu oczyszczania lampka
kontrola swieci przez 5 sekund ciggtym
Swiattem zielonym.

Anulowanie oczyszczania

Oczyszczanie mozna w kazdej chwili anulowag, krétko dotykajac
dowolnego przycisku.



18. Reset sprzetu w razie awarii urzadzenia m

W przypadku awarii urzadzenia zalecamy wykonanie resetu
sprzetowego.

Po zresetowaniu sprzetu wszystkie ustawienia
zostaja zachowane.

Ostroznie zdja¢ panel sterowania z obudowy instalacyjnej.

Odczekac okoto 5 sekund, a nastepnie ostroznie wtozy¢ panel
sterowania z powrotem do obudowy instalacyjnej.

Nastepnie sprawdzi¢, czy Czujka ruchu smart dziata prawidtowo.

Jesli Czujka ruchu smart nadal nie reaguje, nalezy wykona¢
reset oprogramowania (patrz strona 56) i przetestowac czujke
ruchu z ustawieniami fabrycznymi.
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19. Usuwanie wszystkich ustawien,
reset oprogramowania

Mozna wykonac reset oprogramowania, aby zresetowac Czujke
ruchu smart do stanu fabrycznego.

+ + Nacisna¢ i przytrzyma¢ jednoczesnie

wszystkie trzy przyciski przez 4 sekundy.
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2. @ O ®@ O @ Zwolni¢ przyciski, kiedy trzy lampki
kontrolne zapala sie ciagtym
czerwonym $wiattem.

3. Wszystkie ustawienia zostajg skasowane i przywrécone do

ustawien fabrycznych. Wszystkie zarejestrowane urzadzenia
DuoFern zostaja automatycznie wyrejestrowane.



20. Demontaz m

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo $miertelnego porazenia pradem w razie
dotkniecia czesci elektrycznych.

& Odtaczy¢ wszystkie bieguny przewodéw zasilajacych
izabezpieczy¢ przed ponownym podtaczeniem. Skontrolowac,
czy urzadzenie jest odtaczone od napiecia.

Wyrejestrowac urzadzenie sterujgce DuoFern z sieci DuoFern.

Wytaczy¢ napiecie sieciowe. Zabezpieczy¢ przed ponownym
wiaczeniem i sprawdzi¢, czy system nie jest pod napieciem.

Ostroznie zdjg¢ panel sterowania z obudowy instalacyjnej.

Zdja¢ ramke ostonowa.

Odczepi¢ klamry mocujace obudowy instalacyjnej i wyciagnac
ja z puszki podtynkowe;j.

Odfaczy¢ kabel przytaczeniowy od obudowy instalacyjne;.

Zabezpieczyc¢ punkt przytaczeniowy przed ponownym wtaczeniem,
a kabel przytaczeniowy przed przypadkowym dotknieciem.
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21. Uproszczona deklaracja zgodnosci UE m

C€

58

DELTA DORE RADEMACHER GmbH niniejszym o$wiadcza,
ze Czujka ruchu smart spetnia wymagania dyrektywy
2014/53/UE (dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych).

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
ponizszym adresem internetowym:

www.homepilot-smarthome.com

Warunki gwarangji

Informacje o warunkach gwarancji sg dotaczone do produktu.
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